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nuk jam prej atyre qé béjné trillime”’.

87. Ky (Kur’ani) nuk éshté tjetér vetém
se késhillé pér botét.

88. E ju gjithsesi do ta kuptoni pas pak
kohe vértetésiné e tij*
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84. (Zoti) Tha: “Pasha té vértetén, e Uné
e flas vetém té vértetén:

85. Uné do ta mbushi xhehenemin me
ty dhe me té gjithé ata gé vijné pas teje!”’

86. Thuaj: (Muhammed): ‘“Uné nuk
kérkoj prej jush ndonjé shpérblim, dhe uné
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirebérésit!

1. Shpallja e librit éshté prej Allahut, t¢
gjithfuqishmit, té urtit.

2. Ne té shpallém ty librin pér hir té sé
vértetés, andaj ti adhuroje Allahun duke
gené i sinqerté né adhurimin e Tij!

3. Vini re! Adhurim i singerté éshté vetém
ai pér Allahun! Ndérsa ata gé né vend té Tij
adhurojné miq € tjeré (duke théné): Ne nuk
i adhurojmé ata pér tjetér, vetém gé & na
afrojné sa mé afér Allahut, s’ka dyshim se
Allahu do té gjykojé mes tyre pér até qé ata
ishin né kundérshtim. E, éshté e vérteté se
Allahu nuk udhézon né rrugé té drejté, até
qé éshté rrenés, jobesimtaré.

4. Sikur té kishte dashur Allahu té keté
fémijé, do té zgjidhte até gé déshiron nga cka
Ai veté krijon. I pastér éshté Ai! éshté
Allahu, i vetmi, i fuqishmi!

5. Ai krijoi giejt e tokén me géllim té
caktuar; Ai natén ia mbéshtjell (vendit té)
dités dhe ditén ia mbéshtjell natés; Ai
né njé afat (€ caktuar, pra Ai éshté
ngadhénjyesi, mékatfalési.

* Mékatarét, té ndrydhur né zjarrin e xhehenemit, do té béjné polemiké mes vete, duke u
pérpjekur gé fajin t’ia hedhin njéri-tjetrit.

Fjala ‘‘Merhaba’’, ka kuptimin e shlirimit, rehatimit, komoditetit, miréseardhjes et;j.

Paria idhujtare né xhehenem do té thoné: Ku jan ata qé ne nuk i kemi llogaritur fare si njeréz
sa ishim né dynja; kétu kané pér qéllim: Bilalin, Suhajbin, Ammarin, shoké té Pejgamberit. Kété
pyetje e béjné ngase nuk besonin se myslimanét do té jené né xhennete, por atéheré e kuptojné.
Ebu Xhehli do ta kuptojé se u bé mysliman i biri i tij Ikreme, bija e tij Xhuvejrije, néna e tij,
véllai i tij, e ai veté kishte mbetur né kufér.

Muhammedi urdhérohet t’u tregojé njerézve pse éshté i dérguar, se nuk ka Zot pos Allahut,
se Ai komandon me ¢do gjé, se ka fuqi té pakufishme, se éshté mékatfalés dhe se Ai pérmes Kur’anit
e mésoi pér bisedén qé e béné engjéjt kur u krijua Ademi, pér kryenegésiné qé e tregoi dreqi,
pér analogjiné qé e parashtroi si arsyetim.

Shejtani u débua prej xhennetit, por iu lut Zotit t’i japé té jetojé deri kur té béhet ringjallja.
Zoti i dha, por jo deri né ringjallje, pse pas ringjalljes nuk ka vdekje, e ashtu ai do té shpétonte;
i dha jeté deri kur Ai veté e di.

Me ndihmén e Zotit, pérfundoi pérkthimi dhe komentimi i sures Sad. Falénderoj Allahun e madhéruar!
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6. Ai ju krijoi juve prej njé njeriu,
mandej prej tij e krijoi palén (ciftin) e tij
dhe Ai krijoi pér juve teté nga ciftet e
kafshéve. Ai u krijon juve né barget e
nénave tuaja, krijim (etapé) pas krijimi né
tri errésira. Ky éshté Allahu, Zoti juaj,
vetém i Tij éshté pushteti, nuk ka zot tjetér
pos Tij. E, si pra, i shmangeni (adhurimit
té Tij)?

7. Nése ju nuk e besoni, Allahu nuk
éshté nevojtar pér ju; megjithaté, Ai nuk

éshté i kénaqur me mosbesimin e robérve |

té Vet, e nése jeni mirénjohés ndaj Tij, Ai
e pélgen até pér ju. Ndérkaq, nuk do ta
barté asnjé mékatar barrén e tjetrit.
Pastaj, e ardhmja juaj éshté vetém te Zoti
juaj, e Ai do t’ju njoftojé me até qé keni
vepruar. Vértet, Ai e di shumé miré se cka
mbajné zemrat.

8. E kur e godit njeriun ndonjé e kege
(ndonjé dém), ai e lut Zotin e vet duke
kérkuar ndihmé vetém prej Tij, e kur nga
ana e Tij i jep ndonjé té miré (ia largon
té kegen), ai e harron até qé mé paré i
éshté lutur Atij, dhe i pérshkruan shoké
Allahut pér té larguar (njerézit) nga rruga
e Tij. Thuaj: ‘“Kénaqu pér pak kohé me
mosbesimin ténd, se ti pa dyshim je nga
banuesit e zjarrit!”’

9. (A jobesimtari e ka gjendjen mé té
miré) Apo ai gé kohén e natés e kalon né
adhurim, duke béré sexhde, duke
géndruar né kémbé, i ruhet (dénimit té)
botés tjetér dhe shpreson né méshirén e
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Zotit té vet? Thuaj: ‘A jané té barabarté
ata qé diné dhe ata qé nuk diné?’’ Po,
vetém té zotét e mendjes marrin mésim.

10. Thuaj: ““O robérit e Mi qé keni
besuar, kini friké ndaj Zotit tuaj. Ata qé
béné miré né kété jeté, kané té¢ miré té
madhe, e toka e Allahut éshté e gjeré,
ndérsa té durueshmive u jepet shpérblimi
i tyre pa masé!”’
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11. Thuaj: “Uné jam i urdhéruar ta
adhuroj Allahun, t¢ jem i singerté né
adhurimin ndaj Tij!”’

12. Dhe jam i urdhéruar té jem i pari
i myslimanéve!

13. Thuaj: “Uné i frikésohem dénimit té
njé dite t¢ madhe, nése kundérshtoj Zotin
tim”.

14. Thuaj: ‘“‘Vetém Allahun e adhuroj,
singerisht ndaj Tij e béj adhurimin tim.

15. E ju pra, adhuroni pos Tij cka té
doni!” Thuaj: “Té déshtuar né ditén e
kijametit jané ata qé e kané humbur veten
dhe familjen e vet”. Vini re: ky éshté ai
déshtimi i njémendét.

16. Se ata do té kené shtresa té zjarrit
edhe sipér edhe pérfundi. Me kété Allahu i
frikéson robérit e Vet: ‘O robérit e Mi, kinie
friké (dénimin)!”

17. Ndérkaq, ata qé u larguan prej
adhurimit t¢ idhujve dhe ju drejtuan Allahut,
ata kané gézim ¢ madh, e ti pérgézoj pra
robérit e Mi!

18. Té cilét i dégjojné fjalét dhe pasojné
até mé t¢ mirén prej tyre. Té tillét jané ata
qé Allahu i udhézoi né rrugén e drejté dhe
té tillét jané ata té mencurit.

19. E, atij gé i éshté pércaktuar vendimi
pér dénim, a mund ta shpétosh ti prej
zjarrit?

20. Ndérkaq, ata gé u ruajtén pér hir &
Zotit té tyre, pér ta do té keté dhoma té
ndértuara njéra mbi tjetrén, nén té cilat
mrjedhin lumenjté. Premtim i Allahut, e
Allahu nuk e thyen premtimin*

21. A nuk e sheh se Allahu léshon ujé
nga gielli dhe até e shpérndané né toké népér
burime, mandej me té¢ mbijné bimé ¢ llojeve
dhe t¢ ngjyrave t¢ ndryshme, pastaj ajo
thahet dhe ti e sheh até t¢ zverdhuar dhe
pastaj e bén até té lomitur. S’ka dyshim se
né kété ka argument pér té zotét e mendjes.

* Kur’ani éshté libér i shpallur prej Zotit Njé, e derisa pos Tij nuk ka Zot tjetér, atéheré adhurimi
dhe ¢do vepér tjetér duhet té kryhet thjesht pér hir té Tij, pse adhurimi ose veprat gé kryhen
edhe pér hir té dikujt tjetér, jané té papranueshme. Eshté gabim i madh né besim, t¢ mendohet
se dikush tjetér do té keté ndikim té afrojé te Zoti, pse Zotit, té vetmit krijues dhe komandues
me gjithgka ekziston, nuk i nevojitet ortak, as nuk i nevojitet ndonjé fémijé, andaj t’i shogérohet
Zotit ndonjé send a genie, né adhurime ose né vepra, do té thoté t’i asgjésojé ato, pse si té tilla

Zoti nuk i pranon.

Né argumentet qé duket fugia e pakufishme e Zotit Krijues, pérmenden qiejt, toka, dielli,
héna, e pérmenden edhe nata e dita se si e mbéshtjellin, e mbulojné njéra-tjetrén. Veté fjala ‘‘kevr’
do té thoté: té vihet njé palé mbi palén tjetér té petkave, e kétu e kuptojmé se até vend t€ globit
té tokés té cilin e ka mbuluar nata, mé voné e mbulon dita dhe anasjelltas, pra e téré sipérfagja
e tokés éshté e mbéshtjellé me naté ose me dité, pér arsye se toka €shté e rrumbullakét.

Pérmenden etapat e krijimit té njeriut dhe tri errésirat né barkun e nénés: errésira e cip€s sé
mbéshtjellé, errésira e mitrés dhe errésira e barkut. Pér kéto tri errésira t¢ fetusit, dituria vetém

tash arriti t’i dijé.
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22, Atij gé Allahu ia ka zgjeruar
kraharorin pér besimin islam, ai éshté né njé
drité ¢ sigurt prej Zotit té vet. Té mjeré jané
ata qé nga zemérfortésia e tyre nuk
pérmendin Allahun, t tilét jané né njé
humbje té qarté.

23. Allahu e shpalli ¢ folmén mé € miré,
librin, t¢ ngjashém né mrekulli, t¢ pérséritur
heré pas heré (me késhilla e dispozta), qé
prej (dégjimit t€) tij rréngethen lékurat e
atyre gé i kané droné Zotit té tyre, e pastaj
me pérkujtim ndaj Allahut u getésohen
lékurat dhe zemrat e tyre. Ky (libér) éshté
udhézim i Allahut, me ¢ udhézon até gé do.
E até gé Allahu e [é t¢ humbur, pér t¢ nuk
ka ndonjé udhézues.

24. E ai gé me fytyrén e vet mbrohet nga
dénimi né ditén e kijametit (a éshté i njéjté
me até t€ shpétuarin)? Kur mizoréve u
thuhet: “‘Pérjetoni t¢é kegen e asaj qé
punuat!”’

25. Edhe ata para tyre pérgénjeshtruan
(pejgamberét), po u erdhi ndéshkimi nga nuk
e menduan.

26. Allahu u béri t¢ pérjetojné né kété
jeté poshtérimin, por dénimi i botés tjetér
éshté edhe mé i madh, sikur ta dinin ata.

27. Ne u kemi sjellé njerézve né kété
Kur’an shembuj nga ¢do lémi e nevojshme,
ashtu gé ata ¢ marrin pérvojé, (mésim),

28. Duke gené Kur’an arabisht qé nuk
ka kundérthénie, me géllim gé té ruhen prej
rrugés sé gabuar.

29. Allahu solli njé shembull: Njé njeri
(rob) né posedimin e té cilit ishin ortaké pa
marréveshje mes vete dhe njé njeri (rob) gé
éshté thjesht né posedimin e njé njeriu. A
jané ata té dy & njé lloji (t€ njé gjendjeje)?
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Lavdérimi i takon vetém Allahut, por ¢’bén
shumica e tyre, nuk diné.

30. Ti do t€ jesh i vdekur, e edhe ata do
¢ jené té vdekur.

31. E pastaj, né ditén e kijametit ju prané
Zotit tuaj do ¢ grindeni mes vete (¢ Ai
gjykon)*

Allahu éshté i kénaqur me ata qé kané besim té drejté e vepra té mira, e nuk éshté i kénaqur
me ata me besim té koté e me puné té kéqia, por megjithaté, Zoti nuk ka nevojé pér asnjérin,

porse njerézit kané nevojé pér Zotin.

Eshté karakter i dobét i atij qé kur &shté né véshtirési e lut Zotin, e kur Ai ia largon véshtirésité,

e harron Até e i mbéshtetet tjetérkujt.

Nuk éshté i njéjté si besimtari si jobesimtari, si ai qé bén vepra té mira dhe si ai gé bén té
kéqia, pra nuk éshté i barabarté i padijshmi me té dijshmin.

Toka e Zotit éshté e gjeré. Ky ajet thuhet se shpallet si pérforcim i binjdes sé Xhafer ibni Ebi
Talibit dhe té shokéve té tij, té cilét mendonin té shpérngulen pér né Abesini dhe atje ta adhurojné

lirisht Zotin.

Pejgamberi yné éshté njeri i paré qé nuk ndoqi traditat e té paréve né fé, qé i pérbuzi dhe
i rrénoi idhujt, iu dorézua Zotit, i besoi Atij dhe thirri pér né rrugén e Tij, e urdhérat qé i drejtohen
atij né disa ajete, kané té béjné me té gjithé myslimanét. Té dégjueshmin Zoti e ndihmon ta gjejé
rrugén e drejté, kurse té padégjueshmin, e 1€ pa ndihmé.

* Zoti i madhéruar na sjell argumente pér fuqiné e Vet, se si e léshon shiun prej sé larti, si
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32. E kush éshté mé mékatar se ai qé
e flet té pavértetén ndaj Allahut dhe se ai
qé kur i erdhi e vérteta (Kur’ani) e
pérgénjeshtroi? A nuk éshté né xhehenem
vendgéndrimi pér jobesimtarét?

33. E ai qé e solli té vértetén dhe ai gé
e vértetoi até, té tillét jané ata té ruajturit.

34. Ata te Zoti i tyre kané ckado qé
déshirojné, e ai éshté shpérblimi i
bamirésve.

35. Allahu do t’ua shlyej atyre edhe

mé té keqen qé e punuan dhe do t’u japé
shpérblime mé té mira pér até gé punuan.

36. A nuk éshté Allahu gé i mjafton
robit té vet (Muhammedit)? E ata té
frikésojné ty me té tjeré pos Tij. Po até
qé ¢ ka humbur Allahu, pér té nuk ka
udhézues!

37. Até gé Allahu e drejton, até nuk
ka kush gé mund ta humbé; a nuk éshté
Allahu i gjithfuqishém qé ndérmerr
ndéshkime?

38. Po nése i pyet ata se kush i krijoi
giejt e tokén, sigurisht ata do té thoné:
‘‘Allahu!”’ Ti thuaju: ‘“Mé tregoni pra, pér
ata qé i adhuroni, pos Allahut, nése
Allahu mé godit mua me ndonjé té keqe,
a munden ta largojné ata até té keqe, ose,
nése Allahu déshiron ndonjé té miré ndaj
meje, a munden ta pengojné ata té mirén
e Tij?”’ Thuaju: ‘“Mua mé mjafton
Allahu. Vetém Atij i mbéshteten té
mbéshteturit’’.

39. Thuaj: ‘O populli im, veproni
sipas gjendjes suaj, e edhe uné veproj
sipas simes e mé voné do ta dini,

40. se cilit do t’i vijé dénimi qé e
poshtéron dhe do ta godité dénim i
pérjetshém!”’

i ringjall bimét, té cilat gjaté zhvillimit dhe rritjes sé tyre kané pamje té bukur, e kur fillojné
té thahen e té zverdhen, ato copétohen e shkatérrohen. Ashtu éshté e téré jeta e késaj bote, por
€shté me réndési se edhe jeta e njeriut éshté e tillé, pse, ai njéheré éshté i ri, i bukur, i fugishém,
e mé voné, duke u plakur, dobésohet, e humb edhe bukuriné, edhe fuqiné, e mé né fund edhe
vdes; pra, fatbardhé éshté ai, qé do ta keté njé gjendje edhe mé té miré pas vdekjes.

Kur’ani éshté fjala mé e miré, nuk ka né té kundérthénie, ¢do késhillé a dispozité e tij shqyrton
dy anét e géshtjeve, pozitiven dhe negativen, p.sh. hallall - haram, miré - keq, drité - terr, besim
- mosbesim, toké - qiell, xhennet - xhehenem, engjéj - dreqér, friké - shpresé etj. (Methanije).

Mbrojtja me fytyré nga zjarri, éshté gjendje e krimineléve, sepse ata duart i kané té lidhura.
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41. Ne ta shpallém ty librin me
argumente pér njeréz, e kush orientohet
né rrugén e vérteté, ai e ka pér vete,e kush
e humb, ai i bén dém vetém vetes, e ti nuk
je garantues i tyre.

42. Allahu i merr shpirtrat kur éshté
momenti i vdekjes sé tyre (i vdekjes sé
trupave té tyre), e edhe até qé éshté né
gjumé e nuk ka vdekur, e atij qé i éshté
caktuar vdekja e mban (nuk e kthen), e
até tjetrin (g€ nuk i éshté caktuar vdekja,
por éshté né gjumé), e léshon (té kthehet)
deri né njé afat té caktuar. Vértet, né kéto
ka argumente pér njé popull gé mendon.

43. A mos kané zgjedhur
ndérmjetésues pérve¢ Allahut? Thuaj: ‘“‘A
edhe pse jané qé nuk posedojné asgjé e
as nuk kuptojné?’’.

44. Thuaj: “‘I téré shefaati
(ndérmjetésimi) i takon vetém Allahut, i
Tij éshté pushteti i giejve dhe i tokés, e
mé voné vetém te Ai ktheheni’’.

45. Kur pérmendet vetém Allahu,
zemrat e atyre gé nuk besojné botén tjetér,
neveriten, e kur pérmenden, pérve¢ Atij,
té tjeré, ata gézohen.

46. Thuaj: ‘‘O Allah, Krijues i giejve
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e i tokés, Njohés i té fshehtés edhe i té
dukshmés, Ti je qé gjykon mes robérve Tu
pér até gé ata kundérshtoheshin’’.

47. E sikur té ishte e atyre qé nuk
besuan, e téré ajo cka ka né toké e edhe
njéheré aq, do ta jepnin kompensim pér
t’i shpétuar dénimit té tmerrshém né ditén
e kijametit. E prej Allahut do t’u
prezentohet (lloji i dénimit) ¢ka as nuk
kané mund té mendojné.

Pér ¢do nevojé té njerézve, Kur’ani solli shembuj ashtu qé njerézit ta gjejné rrugén e drejté,
e megjithaté, disa njeréz nuk duan ta rehatojné veten e t€ jené sherbétoré té njé Zoti, e jo shérbétoré
té shumé zotave té trilluar. Shembulli i robit té njé zotériu qé ka méshiré e karakter té miré, dhe
i robit té disa zotérinjve té kéqij, té cilét duke e sunduar secili sipas gejfit té vet, e véjné né njé

gjendje té mjeruar.

Idhujtarét e pritnin vdekjen e Pejgamberit, e nuk mendonin se edhe ata do té vdesin dhe né
ditén e kijametit do té dalin para Zotit dhe secili do ta kérkojé té drejtén e vet, duke e paditur
njéri-tjetrin si armiq. Até dité gjykon Zoti me drejtésiné e Vet té pérsosur. Pejgamberi ka théné:
‘“Merrni hallallin (pajtohuni) njéri-tjetrit para asaj dite e nése dikujt i ke béré padrejté, ai t’i merr
thevabet, e nése nuk ke thevabe, do t’ia marrésh mékatet e tij qé i ke béré zullum, até dité nuk

ka pajtim me mall..)”
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48. Dhe do t’u dalin né shesh té kégiat
qé i kané punuar dhe i pérfshin ata ajo
me té cilén talleshin.

49. Kur e godit njeriun ndonjé e keqe,
ai na lutet Neve, e kur nga ana joné ia
shndérrojmé até né ndonjé té miré, ai

thoté: ‘““Kjo mé éshté dhéné né bazé té
dijes sime!’’ Jo, por ajo éshté njé sprové,
por shumica e tyre nuk e diné.

50. Ashtu patén théné edhe ata qé
ishin para tyre, por atyre nuk u béri dobi
ajo cka kishin fituar.

51. Ata i goditén té kéqiat qé i kishin
punuar. Edhe prej kétyre, ata qé béné
zullum, do t’i godasin té kéqiat e veprave
té tyre dhe nuk mund t’i shpétojné asaj
(goditjeje).

52. A nuk e diné ata, se Allahu i jep
furnizim té ploté atij qé do, e edhe i jep
pak atij gé do. Edhe né kéto ekzistojné
fakte pér njé popull gé beson.

53. Thuaj: ‘O robérit e Mi, té cilét e
keni ngarkuar me shumé gabime veten
tuaj, mos e humbni shpresén ndaj
méshirés sé Allahut, pse vértet, Allahu i
falé té gjitha mékatet, Ai éshté qé shumé
falé dhe éshté méshirues!”’

54. Dhe, kthehuni te Zoti juaj dhe
pérulnju Atij para se t’u vijé dénimi, se
pastaj nuk do té keté kush t’ju ndihmojé.

5S. Dhe pérmbanju asaj mé té mirés
gé u éshté shpallur nga Zoti juaj, para se
t’ju vijé dénimi befas e ju té mos dini.

56. Dhe té mos thoté ndokush: ‘‘O i
mjeri uné gé kam léné mangu respektimin
ndaj Allahut dhe qé kam gené prej atyre
qé talleshin!”’
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57. Ose té mos thoté: ‘‘Ah, sikur té mé
kishte udhézuar Allahu (né rrugé té drejté)
e té kisha gené prej atyre qé jané té

199

ruajtur!

58. Apo, kur ta shohé dénimin té
thoté: ‘‘Sikur té isha kthyer edhe njéheré
e té isha béré prej atyre bamirésve!”’

59. Jo, ty té patén ardhur argumentet
e Mia, e ti i pérgénjeshtrove ato, u bére
kryeneg dhe ishe prej atyre gé nuk besuan.

60. E ata qé béné génjeshtér ndaj
Allahut, do t’i shohésh né ditén e
kijametit, fytyrat e tyre té nxira. A nuk
éshté né xhehenem vendi i arrogantéve?

61. Ndérsa Allahu do t’i shpétojé me
até suksesin e tyre ata, qé kishin gené té
ruajtur. Ata nuk do t’i kapé e kegja e as
nuk do té jené té shqetésuar.

62. Allahu éshté krijues i ¢do sendi dhe
Ai éshté mbikéqyrés ndaj ¢cdo gjéje.

63. Vetém te Ai jané celésat e giejve
e té tokés, ndérsa ata qé nuk i besuan
argumentet e Allahut, té tillét jané ata té
déshtuarit.

64. Thuaj: ‘‘O ju injoranté, a mos mé
thirrni té adhuroj tjetér, né vend té
Allahut?”’

65. Pasha Allahun, ty té éshté shpallur,
e edhe atyre para teje: ‘‘Nése i bén shok
(Allahut), veprat tua jané té asgjésuara
dhe ti do té jesh prej té humburve.

66. Prandaj, vetém Allahun adhuroje
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dhe béhu mirénjohés!”’

67. Ata nuk e cmuan Allahun me até
madhéshtiné gé i takon, ndérsa, né ditén
e kijametit e téré toka éshté né grushtin
e Tij, e qgiejt t¢ mbéshtjellé né té djathtén
(forcén) e Tij. Ai éshté i pastér nga té
metat dhe Ai éshté i larté nga cka ata i
shogérojné!
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e déshmitarét, e kryhet mes tyre gjykimi
me drejtési, e atyre nuk u béhét padrejté.

70. Dhe, secili njeri shpérblehet pér até
qé ka vepruar, e Ai mé sé miri e di se
¢’punuan.

71. E ata qé nuk besuan sillen né grupe
te xhehenemi, e kur arrijné te ai, dyert e
tij hapen e roja e tij u thoté atyre: ‘A nuk
u patén ardhur juve té dérguar nga mesi
juaj t’ju lexojné shpalljet e Zotit tuaj, t’ju
térheqin vérejtjen pér ballafaqimin tuaj né
kété dité?”’ Po, (na kané ardhur..) ata
thoné, por fjala (vendimi) e dénimit
domosdo éshté béré realitet kundér
jobesimtaréve!

72. U thuhet: ‘““Hyni népér dyer té
xhehenemit, aty do té jeni pérgjithmoné,
sa vend i keq éshté pér kryenecté!”’

73. E ata qé ishin té devotshém ndaj
Zotit té tyre, sillen né grupe te xhenneti,
e kur arrijné aty, dyert e tij i gjejné té
hapura dhe roja e tij u thoté atyre: ‘‘Selam
alejkum’’ - qofshi té shpétuar, ishit té
pastér, andaj hyni né té, aty jeni
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68. Dhe i fryhet Surit dhe bie i vdekur
cka ka né giej dhe cka ka né toké, pérveg
atyre qé do Allahu (t€ mos vdesin), pastaj
i fryhet atij herén tjetér, kur ge, té gjithé
ata té ngritur e presin (urdhérin e Zotit).

69. Toka éshté ndricuar me dritén e
Zotit té vet, libri (shénimet mbi veprat)
éshté véné prané dhe sillen pejgamberét

pérgjithmoné.

74. E ata (té xhennetit) thané:
‘‘Falénderuar qofté Allahu, i cili
premtimin e Vet e béri realitet ndaj nesh
dhe na e la né disponim tokén e xhennetit
qé té vendosemi aty ku té duam! Sa
shpérblim i miré éshté i atyre qé vepruan
drejté’’.
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SURETU GAFIR
KAPTINA 40

E zbritur né Meke, pas sures Ez Zumer, ajete: 85

Si pjesé e Kur’anit té shpallur né Meke, edhe kjo sure parashtron ¢éshtje té besimit,
¢céshtjen e té drejtés dhe té kotés.

Fillon me pérshkrimin e cilésive té larta té Zotit, me argumentet e Tij té médha,
e pastaj u kthehet kundérshtimeve g€ i béné jobesimtarét ndaj fakteve té Allahut, edhe
pse ato fakte ishin té qarta pér mendjen e shéndoshé, e pastaj u bén njé véshtrim edhe
ndéshkimeve, té cilat i pérjetuan ata kundérshtaré.

NEé mesin e asaj atmosfere té tmerrshme, té cilén do ta pérjetojné kundérshtarét,
paraqitet njé skené rreth Hameletul Arshit - engjéjve kujdestaré ndaj Arshit té Zotit,
rreth adhurimit qé ia béjné dhe i luten Zotit.

Pérshkruhen edhe disa momente té dités sé kijametit, té gjendjes sé njerézve né
ato g¢aste, né té cilat nga frika e tmerri u vjen shpirti né fyt, dhe nén ato rrethana,
secili njeri do té gjejé shpérblimin me ¢ka ka punuar, miré ose keq.

I béhét njé véshtrim edhe dallimit mes besimit e arrogancés, dallim i cili fitohet
pérmes rréfimit té thirrjes sé Musait qé i béri faraonit mizor dhe né kété rréfim hasim
né njé kaptiné té re e cila nuk éshté pérmendur né rréfimet e tjera té Musait, kaptina
rreth besimtarit nga familja e faraonit, i cili besimin e mbante fshehté por me butési
e maturi ngriti zérin pér té drejtén, e kundér té shtrembérés.

Quhet: ““Suretu Gafir’’ - kaptina e mékatfalésit, ngase né fillim té sures Zoti e
pérmend kété atribut té vetin té bukur, madje kété e pérmend edhe ai njeri besimtar,
kur thoté: Po u thérras te besimi né Zotin fuqiploté e qé shumé falé mékatet.

Quhet edhe Suretu mumin - pse pérmendet tregimi pér até njeriun besimtar.
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
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2. (Kjo) Shpallja e librit éshté prej
Allahut, fugiplotit, gjithédijshmit.
- 3. I cili fal mékatin dhe pranon

| pendimin, dhe qé éshté ndéshkues i ashpér,
7 por edhe bamirés. Nuk ka zot tjetér pérveg
Atij. Te Ai éshté e ardhmja e ¢dokujt.

4. Rreth argumenteve té¢ Allahut nuk
kundérshton kush, pos atyre gé nuk besuan;
pra, ty t¢ mos mashtrojé lévizja e tyre népér

, - _, / K 2
NS qytete.
f% .. JP’MOAQJ’. ie’ 5. Populli i Nuhut dhe grupacione pas
:;J-\A; ﬂ’-J.JJ.LJL» ).1;3?;.» tyre patén pérgénjeshtruar pérpara kétyre

(idhujtaréve), dhe secili popull (qé
Dpérgénjeshtroi), u pérpoq ta asgjésojé té
dérguarin e vet dhe e luftoi me céshtje té
kota, ashtu qé me ato deshi ta likuidojé té
vértetén, e Uné i ndéshkova ata, e ¢faré ishte
ndéshkimi Im ndaj tyre?

6. Po ashtu, ka marré fund vendimi i
Zotit ténd (pér dénim) kundér atyre gé nuk
besuan, se ata jané banues té zjarrit.
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7. Ndérsa ata (engjéjt) gé e bartin Arshin

edhe ata qé jané pérreth tij, lartésojné me
falénderim Zotin e tyre, i besojné Atij dhe

75. E do t’i shohésh engjéjt té rreshtuar
pérreth Arshit, e madhérojné me falénderim
Zotin e vet. E né mes tyre (njerézve) kryhet
giykimi me drejtési dhe thuhet: (prej té
gjithéve) Falénderuar qofté vetém Allahu,
Zoti i botéve!”*

i luten Atij t’i falé ata gé besuan (duke
théné): “Zoti yné, Ti me méshirén dhe me
dituriné Ténde ke pérfshiré ¢do send, andaj
falu atyre gé u penduan dhe ndogén rrugén
ténde, e edhe ruaj ata nga dénimi i
xhehenemit!

* Allahu i merr shpirtrat, i merr népérmjet engjéllit dhe népérmjet engjéjve té caktuar pér kété detyré, por
vetém me urdhérin e Tij. Pjesa léndore e njeriut, té cilés i éshté bashkuar edhe shpirti quhet: ‘‘nefsun’’, e kur
thuhet Zoti e mer nefsin kur atij i vjen vdekja, éshté pér géllim, ndérprerja e bashképunimit té pjesés léndore
me até shpirtérore dhe me até rast pjesa léndore éshté e vdekur, e shpirti nuk vdes. Edhe ai qé éshté né gjumé
i pérngjan te vdekurit, ngase shqisat e trupit nuk funksionojné.

Cdo gjé éshté né kompetencén e Zotit dhe shefat nuk mund té béjé askush pa lejen e Tij; e, megjithaté,
idhujtarét nuk donin té pranojné se éshté vetém njé Zot, Allahu, por do ta kuptojné gabimin dhe do ta jepnin
krejt botén sikur té ishte e tyre, e ta shpétojné veten prej atij gabimi kur u del e vérteta né shesh.

Shumé njeréz nuk jané mirénjohés ndaj té mirave té Zotit, e shpeshheré e harrojné Zotin dhe krenohen
me aftésiné e vet, e nuk e diné se begatité jané né duar té Tij.

Ajeti 53 né kété sure, ndoshta éshté ajeti mé shpresédhénés né téré Kur’anin, pse té gjithé njerézit i thérret
me emér pérkédhelés, duke u théné: O robérit e Mi, e me kété u hapén dyert qé té pendohen dhe t’i kthehen
besimit té drejté, veprave té mira, té largohen prej besimit té koté e punéve té kéqia, té ndjekin mésimet e Kur’anit
e té fitojné méshirén e Allahut. Pra, dera e pendimit nuk éshté e mbyllur.

E nése edhe pas késaj kumtese kaq té méshirshme nga ana e té madhit Zot, nuk marrin rrugén e drejté,
le ta diné se do té pendohen pse nuk gené respektues té urdhérave té Zotit, do ta mjerojné veten, do té kérkojné
té kthehen edhe njéheré né dynja e té besojné dhe té béjné vepra té€ mira, por pas kohe dhe pa dobi.

A éshté menguri té adhurohet ose té besohet digka tjetér, pos Allahut qé téré tokén e ka né dorén e vet,
téré giejt i ka né dorén e vet, pse Ai e urdhéron lIsrafilin t’i fryej Surit dhe ¢do gjallesé bie e vdekur né vend,
e kur e urdhéron t’i fryjé herén e dyté, té gjithé ringjallen, ngriten né kémbé dhe presin ¢cka po urdhéron Zoti.
Ajo toké pas ringjalljes do té jeté e ndricuar me drejtésiné e Zotit, aty sillen té gjithé pejgamberét dhe engjéjt
qé kané shénuar veprat e njerézve pér t'i déshmuar ato dhe ¢dokujt i jepet sipas veprave té béra né dynja.



